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ПИСЬМО ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ ОТ 29 КАРТА 1985 ГОДА
НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА ЕЕсОПАСНОСТИ

Настоящим имею честь препроводить Вам письмо от 28 марта
1985 года, направленное в мой адрес представителями стран, которые
предоставили СЕОИ контингенты для Временных сил Организации Объеди-
ненных Наций в Ливане (ВССОНЛ).

Е по-настоящему ценю и разделяю мнения, выраженные этими предста-
вителями в отношении функционирования ВСОСНЛ и необходимости обеспе-
чить безопасность этих войск при выполнении ими их трудных и важных
задач. Этой задаче я и мои коллеги уделяем много времени и внимания.

Ь. хотел бы воспользоваться этой возможностью для того, чтобы
еще раз выразить мою глубокую признательность странам, которые пре-
доставили СБОИ контингенты, за их решительную и щедрую поддержку
ВССОНЛ в прошлом и воздать должное их контингентам, которые выпол-
нили свои задачи, проявив образцовую преданность делу и храбрость
в чрезвычайно сложных условиях.

Хавьер ПЕРЕС ДЕ КУЭЛЬЯР

85-08998
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Приложение

Письмо представителей стран, предоставивших свои
контингента для Временных сил Организации
Объединенных Наций в Ливане, от 28 марта 1985 года

на имя Генерального секретаря

Ввиду недавних событий в южной части Ливана государства-члены,,
участвующие в ВСООНЛ, считают необходимым выразить Вам свою глубокую
озабоченность по поводу этих событий, которые не только еще более
осложнили для ВСООНЛ выполнение их мандата, но и создают серьезную
угрозу безопасности членов Сил. Этот элемент опасности вызывает
все большую озабоченность в их странах.

Вот уже более двух лет ВСООНЛ выполняют временные задачи, по-
рученные им Советом Безопасности после нападения Израиля на Ливан.
Необходимость в этом возникла в связи с тем, что ВСООНЛ были не в
силах выполнить первоначальный мандат, порученный им Советом Безо-
пасности в соответствии с его резолюцией 425 от 1978 года, в кото-
ром постановлялось создать Силы "с целью подтверждения вывода изра-
ильских войск, восстановления международного мира и безопасности и
оказания помощи правительству Ливана в обеспечении возвращения ему
его эффективной власти в этом районе".

Несмотря на те трудные условия, в которых ВСООНЛ были вынужде-
ны действовать в течение этих прошедших нескольких лет, предоставив-
шие свои контингента страны убеждены, что ВСООНЛ оказали стабилизи-
рующее воздействие на положение в южной части Ливана. Кроме того,
Силы сумели сыграть полезную гуманитарную роль, и их присутствие сим-
волизирует волю международного сообщества восстановить международный
мир и безопасность и власть Ливана в этом районе согласно соответст-
вующим резолюциям Совета Безопасности.

Предоставившие свои контингенты страны хотели бы напомнить,
что в мандате Сил, содержащемся в документе 5/12611 от 19 марта
1978 года и утвержденном Советом Безопасности в его резолюции
426 (1978), говорится о том, что "для того, чтобы Силы были эффек-
тивными, необходимо выполнить три важных условия".

"Во-первых, они должны постоянно пользоваться полным дове-
рием и поддержкой Совета Безопасности ". В этом отношении
предоставившие свои контингенты страны считают, что на Совете
Безопасности лежит обязанность настаивать на том, чтобы все со-
ответствующие стороны уважали неприкосновенность ВСООНЛ в отно-
шении всех их составных частей, а также неприкосновенность дру-
гих сотрудников Организации Объединенных Наций, действующих в
южной части Ливана в нынешних трудных условиях.
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"Во-вторых, Силы должны действовать при полном сотрудни-
честве всех заинтересованных сторон". На выполнение ВСООНЛ
своего мандата можно надеяться лишь при наличии понимания все-
ми соответствующими сторонами роли Сил и безопасного положения
в этом районе. Это в еще большей мере касается положения, при
котором отсутствие необходимого сотрудничества создало бы уг-
розу для личной безопасности членов Сил.

"В-третьих, они должны иметь возможность функционировать
в качестве единого и действенного военного подразделения". По
мнению предоставивших свои контингенть: стран, ВСООНЛ смогут
выполнить свой первоначальный мандат лишь в том случае, если
Силам будет позволено разместиться и эффективно действовать в
районе, который образует одно неделимое целое до международно
признанных границ.

Предоставившие свои контингенты страны принимают к сведению за-
явление правительства Израиля о том, что оно полностью осуществит
вывод израильских оборонительных сил с ливанской территории, выпол-
нив тем самым соответствующие резолюции Совета Безопасности. Они
призывают к строгому соблюдению четвертой Женевской конвенции
19^9 года. Наряду с этим они сожалеют по поводу всех актов насилия,
имеющих в настоящее время место в этом районе. Что касается ВСООНЛ,
то они считают, что при выполнении своих обязанностей Силы по-преж-
нему должны действовать с полной беспристрастностью и в соответст-
вии с содержащимися в мандате положениями.

Предоставившие свои контингенты страны настоятельно призывают
правительства Израиля и Ливана выполнить необходимые требования по
обеспечению безопасности всех находящихся в этом районе после того,
как Израиль полностью выведет свои силы за международные границы.
Они продолжают поддерживать Ваше Превосходительство в Ваших усилиях
по достижению этой цели, действуя, таким образом, на основе резо-
люции 523 (1982). Со своей стороны, предоставившие свои континген-
ты страны проявляли до сих пор большое терпение в ожидании того,
что позитивные сдвиги в ближайшем будущем позволят ВСООНЛ играть
роль, которая первоначально предусматривалась для Сил. Они надеют-
ся, что вышеупомянутые принципы будут применены к будущей деятель-
ности ВСООНЛ, и исходя из этого они заявляют о своей готовности про-
должать поддерживать Силы с целью осуществления мандата, предостав-
ленного им Советом Безопасности.
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Государетва-члены, участвующие в ВСООНЛ, были бы признательны
Вашему Превосходительству за доведение настоящего письма до сведе-
ния Совета Безопасности и имеют честь просить распространить его в
качестве документа Совета Безопасности.

Джеймс Виктор ГБЕХО
Постоянный представитель Ганы

Роберт МАКДОНА
Постоянный представитель Ирландии

Маурицио БУЧЧИ
Постоянный представитель Италии

Уддхав Део БХАТТ
Постоянный представитель Непала

Ханс МЕСМАН
Исполняющий обязанности Постоянного

представителя Нидерландов

Сверре Дж. БЕРГ ИОХАНСЕН
Исполняющий обязанности Постоянного

представителя Норвегии

Бал РАМ
заместитель Постоянного представителя Фиджи

Кеййо КОРХОНЕН
Постоянный представитель Финляндии

Филипп ЛУЭ
Исполняющий обязанности Постоянного

представителя Франции

Андерс ФЕРМ
Постоянный представитель Швеции


